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<RepeatBlock-Amend><Amend>Alteração		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores não dispõem de poupanças, garantias ou um historial de crédito, o que limita o seu acesso ao financiamento;
	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados, nomeadamente para a aquisição de terras, equipamentos, infraestruturas e tecnologia; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores não dispõem de poupanças, garantias adequadas ou um historial de crédito consolidado, o que limita significativamente o seu acesso ao financiamento; salienta, por conseguinte, a necessidade de desenvolver instrumentos financeiros específicos, incluindo garantias públicas, linhas de crédito bonificadas, mecanismos de partilha de risco e condições de financiamento adaptadas aos ciclos produtivos agrícolas, a fim de reduzir as barreiras à instalação, facilitar a renovação geracional e reforçar a viabilidade económica das explorações agrícolas;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores não dispõem de poupanças, garantias ou um historial de crédito, o que limita o seu acesso ao financiamento;
	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores têm uma atitude positiva em relação à agricultura ética e sustentável, mas não dispõem de poupanças, garantias ou um historial de crédito, o que limita o seu acesso ao financiamento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores não dispõem de poupanças, garantias ou um historial de crédito, o que limita o seu acesso ao financiamento;
	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores não dispõem de poupanças, garantias ou um historial de crédito, o que limita o seu acesso ao financiamento; por este motivo, devem ser encontradas soluções para ajudar os jovens agricultores a aceder ao financiamento.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores não dispõem de poupanças, garantias ou um historial de crédito, o que limita o seu acesso ao financiamento;
	12.	Adverte que a agricultura exige investimentos iniciais avultados; assinala que, muitas vezes, os jovens agricultores não dispõem de poupanças, garantias ou um historial de crédito, o que limita o seu acesso ao financiamento, sendo rejeitados mais de 50 % dos seus pedidos de crédito, em comparação com 32 % no caso dos agricultores mais velhos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	12‑A. Salienta que sistemas fiscais complexos podem desencorajar os jovens agricultores de entrarem e permanecerem na agricultura e insta os Estados‑Membros a desenvolverem políticas fiscais que garantam a viabilidade da agricultura, preservando simultaneamente um sistema fiscal justo e não evasivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	12‑A.	Incentiva o desenvolvimento de um quadro modernizado de avaliação dos riscos financeiros para a agricultura, que reflita as características específicas do setor e reduza os obstáculos ao financiamento para os jovens agricultores e os novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	12‑A.	Incentiva o desenvolvimento de um quadro modernizado de avaliação dos riscos financeiros para a agricultura, que reflita as características específicas do setor e reduza os obstáculos ao financiamento para os jovens agricultores e os novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	12‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a permitirem, se for caso disso e sob reserva de normas claras em matéria de qualidade, segurança e ambiente, a aquisição de equipamento agrícola em segunda mão ao abrigo de regimes para jovens agricultores; salienta que tal aumentaria o poder de compra dos jovens e dos novos agricultores, em particular nas pequenas explorações com limitações financeiras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis‑Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	12‑A.	Salienta que o acesso limitado ao financiamento afeta particularmente os jovens agricultores que adquirem explorações agrícolas familiares ou criam novas explorações agrícolas e insta os Estados‑Membros a desenvolverem mecanismos nacionais de garantia e apoio adaptados à natureza do setor agrícola, a fim de facilitar o seu acesso ao crédito e a investimentos produtivos;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 12‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	12‑A.	Apela a um quadro mais forte e eficaz para combater as práticas comerciais desleais na cadeia de abastecimento agroalimentar; sublinha que uma remuneração justa, um rendimento agrícola previsível e uma posição de negociação mais forte para os agricultores são condições indispensáveis para incentivar os jovens a entrar e permanecer no setor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros sensíveis às questões de género adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento específicos, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados ou créditos a longo prazo; observa, no entanto, com preocupação que o acesso ao crédito tende a favorecer estratégias de capital intensivo que podem conduzir ao sobre‑endividamento, contribuir para a concentração de terras e, em última análise, forçar as explorações agrícolas de menor dimensão a sair do mercado, comprometendo a diversidade e a resiliência do setor agrícola que a renovação geracional deveria proteger; salienta, por conseguinte, que um acesso fácil ao crédito não deve ser feito à custa de deixar os jovens agricultores presos a encargos de dívida insustentáveis; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz; Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão, os Estados‑Membros e o Banco Europeu de Investimento a ampliar os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias públicas, fundos renováveis, empréstimos bonificados, créditos a longo prazo, períodos de carência e garantias que reduzam ao mínimo ou eliminem a exigência de cauções adicionais durante a fase inicial da atividade;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, isenções e incentivos fiscais, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo; salienta que esses instrumentos devem proporcionar condições de financiamento adaptadas aos ciclos de investimento específicos da agricultura e às necessidades dos jovens agricultores, nomeadamente através de taxas de juro preferenciais, flexibilidades de reembolso e períodos de carência, se necessário; insta ainda a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem a colaboração com as instituições financeiras privadas, a fim de melhorar a compreensão e o reconhecimento de modelos agrícolas diversificados e inovadores e melhorar o seu acesso ao financiamento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo; salienta que esses instrumentos devem proporcionar condições de financiamento adaptadas aos ciclos de investimento específicos da agricultura e às necessidades dos jovens agricultores, nomeadamente através de taxas de juro preferenciais, flexibilidades de reembolso e períodos de carência, se necessário;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo; com um acesso simplificado para explorações de pequena dimensão e fragmentadas, opções de pré‑financiamento e requisitos de garantias reduzidos para os jovens agricultores que investem na modernização, irrigação, armazenamento, transformação e capacidade de comercialização;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo, nomeadamente para a aquisição de terrenos; salienta que estes instrumentos devem também promover condições de trabalho e de vida dignas, incluindo o acesso aos cuidados de saúde, a proteção do ambiente e a igualdade de género;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo; insiste, contudo, em que estes instrumentos devem ser submetidos a testes de esforço face às flutuações do mercado, a fim de garantir que os jovens agricultores não sejam levados a contrair dívidas insustentáveis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo;
	13.	Apela para que sejam criados instrumentos financeiros adaptados aos jovens agricultores e novos agricultores e convida a Comissão e os Estados‑Membros a expandirem os instrumentos de financiamento, incluindo financiamentos mistos, garantias, fundos renováveis, empréstimos bonificados e créditos a longo prazo; salienta que estes instrumentos devem oferecer condições mais vantajosas para o compromisso com a digitalização e a inovação na produção agrícola;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Exorta os Estados‑Membros a prosseguirem e reforçarem o apoio complementar ao rendimento dos jovens agricultores no âmbito da PAC para o período 2028‑2034; solicita que este pagamento complementar seja distribuído ao longo de cinco anos, dissociado dos hectares elegíveis, dos limites máximos ou da degressividade, e acessível a todos os jovens agricultores, incluindo no âmbito de estruturas empresariais de instalações conjuntas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	 
	13‑A.	Insta a Comissão, em cooperação com os Estados‑Membros e as instituições financeiras, incluindo os bancos de fomento nacionais e as instituições de crédito, a desenvolver instrumentos financeiros alternativos mais adequados aos modelos agrícolas de menor escala e agroecológicos, incluindo o financiamento solidário, os regimes de crédito cooperativo e os mecanismos de capital paciente; insta, paralelamente, a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem serviços de apoio à mediação da dívida e de alerta precoce para acompanhar os agricultores em dificuldades financeiras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Insta os Estados‑Membros a assegurarem um acesso efetivo e facilitado aos instrumentos financeiros para apoiar a criação, o investimento e o desenvolvimento de empresas agrícolas no âmbito de intervenções destinadas aos jovens agricultores e à renovação geracional;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Sublinha a necessidade de os produtos financeiros serem adequadamente adaptados às necessidades dos jovens agricultores, incluindo condições suficientemente longas e estáveis, a fim de criar um ambiente seguro de financiamento e investimento que, por sua vez, capacite os jovens agricultores para se adaptarem e inovarem, mas também lhes permita realizar os benefícios, muitas vezes a longo prazo, dos seus investimentos, por exemplo, no que diz respeito às infraestruturas agrícolas, à otimização dos processos ou à automatização.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13 ‑A.	Solicita que os instrumentos financeiros para os jovens agricultores tenham em conta as dificuldades específicas das jovens agricultoras no acesso ao crédito, às garantias e ao investimento inicial, favorecendo linhas de financiamento adaptadas, garantias públicas, aconselhamento financeiro e apoio a projetos liderados por mulheres nos setores agrícola, pecuário, cooperativo e agroalimentar;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Insta os Estados‑Membros a assegurarem um tratamento fiscal favorável aos jovens agricultores e a evitarem a imposição de impostos ou taxas sobre os subsídios concedidos aos jovens agricultores no âmbito da PAC, bem como sobre outras formas de financiamento e apoio destinados à instalação, aos investimentos e à renovação geracional na agricultura, para que o impacto destes instrumentos continue a ser plenamente benéfico para os agricultores;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Apela a que o apoio ao investimento destinado aos jovens agricultores preste especial atenção às explorações pecuárias, aos sistemas de alojamento modernos e respeitadores dos animais, à gestão do estrume e às infraestruturas agrícolas resilientes às alterações climáticas, para que os jovens agricultores possam investir numa produção pecuária orientada para o futuro, mantendo simultaneamente a viabilidade económica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a continuarem a investigar a possibilidade de os jovens agricultores ou os novos agricultores mobilizarem capital externo para financiar a sua instalação, assegurando simultaneamente que estes agricultores continuem a ser os decisores no que diz respeito às suas escolhas operacionais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a continuarem a apoiar os investimentos coletivos, em particular na mecanização partilhada, nas infraestruturas de transformação, no armazenamento e na comercialização, a fim de reduzir os custos de instalação, melhorar a competitividade das explorações agrícolas e promover a dinâmica territorial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑A.	Insta a Comissão a apoiar os Estados‑Membros na introdução de reduções específicas do imposto sobre o rendimento para os novos agricultores e os trabalhadores agrícolas qualificados, incluindo regimes temporários inspirados em medidas bem‑sucedidas de atração de talentos utilizadas noutros setores estratégicos.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑B.	Apela a uma maior cooperação entre a Comissão, os Estados‑Membros, o BEI e o Fundo Europeu de Investimento, a fim de desenvolver e reforçar os instrumentos financeiros especificamente destinados aos jovens agricultores, com vista a facilitar a sua criação, os seus investimentos e o desenvolvimento das empresas agrícolas; salienta, em particular, a importância dos regimes públicos de garantia e dos mecanismos de partilha de riscos entre as autoridades públicas e as instituições financeiras, a fim de melhorar o acesso ao crédito e reduzir os obstáculos financeiros à entrada no setor agrícola;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑B.	Salienta a importância de criar regimes de financiamento específicos que tenham em conta as especificidades económicas do setor agrícola e o tempo necessário para alcançar a viabilidade de novas explorações agrícolas, incluindo, se for caso disso, condições favoráveis, como um período mínimo de amortização de quatro anos para empréstimos a jovens agricultores;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 13‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	13‑B.	Apela a uma revisão das regras de elegibilidade relativas à média dos rendimentos, a fim de garantir que os jovens agricultores e os novos agricultores possam aceder à medida numa fase precoce das suas carreiras agrícolas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores;
	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças, nomeadamente escassez de água, secas, eventos climáticos extremos, degradação dos solos e crises de saúde animal e fitossanidade, e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores, apoiando em simultâneo a adaptação às alterações climáticas, a gestão sustentável da água e a resiliência das explorações agrícolas a longo prazo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores;
	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos, as medidas de adaptação às alterações climáticas e a preparação para situações de crise, bem como a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores; convida os Estados‑Membros a procederem ao intercâmbio de boas práticas e a alinharem melhor os instrumentos de gestão dos riscos, a fim de refletir melhor a evolução das condições climáticas regionais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores;
	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, a instabilidade do mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores, mas também a adotarem instrumentos de gestão de crises mais reativos e eficientes através de intervenções públicas no mercado, bem como incentivos específicos para práticas agrícolas que contribuam para a mitigação e adaptação às alterações climáticas, nomeadamente a diversificação das culturas, a agricultura mista e a melhoria da saúde do solo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores;
	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos, ao mesmo tempo que sofrem pressões significativas em matéria de saúde no trabalho, uma vez que a agricultura continua a ser um dos setores mais perigosos da UE; com taxas de acidentes mortais cerca de três vezes superiores à média da UE e níveis elevados de stress, depressão e suicídio, em comparação com a população em geral; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores;
	14.	Alerta para o facto de os jovens agricultores estarem cada vez mais expostos a riscos relacionados com o clima, o mercado e as doenças e se depararem com desigualdades no acesso a instrumentos de gestão dos riscos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem os instrumentos de gestão dos riscos e a melhorarem a acessibilidade para os jovens agricultores, bem como a cobertura que estes instrumentos oferecem aos jovens;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	14‑A.	Sublinha, neste contexto, a necessidade de desenvolver um quadro europeu mais robusto de gestão de riscos agrícolas, incluindo a criação de um mecanismo europeu de resseguro agrícola, capaz de reforçar a resiliência financeira do setor face à crescente frequência e intensidade de fenómenos climáticos extremos, crises sanitárias e perturbações de mercado, assegurando uma maior cobertura dos riscos, a estabilidade dos rendimentos agrícolas e o acesso a instrumentos de seguro mais eficazes e financeiramente acessíveis para os agricultores;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	14‑A.	Salienta a importância de incentivar medidas preventivas nos instrumentos de gestão dos riscos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	14‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a complementarem os instrumentos de gestão dos riscos com um maior apoio às medidas preventivas e aos investimentos na adaptação às alterações climáticas, reduzindo a exposição aos riscos climáticos e ambientais, prestando especial atenção à viabilidade a longo prazo e às necessidades dos jovens agricultores e dos novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	14‑A.	Salienta que o acesso sustentável à água e a sua gestão eficiente são condições essenciais para a viabilidade económica das explorações agrícolas e para a renovação geracional, num contexto de crescentes secas, inundações e fenómenos meteorológicos extremos; insta a Comissão e os Estados‑Membros a darem prioridade, no âmbito dos planos estratégicos da PAC, aos investimentos realizados pelos jovens agricultores em irrigação sustentável, armazenamento de água, reutilização de águas residuais tratadas, agroecologia e soluções baseadas na natureza, a fim de reforçar a resiliência hídrica das explorações agrícolas, assegurando simultaneamente a proteção dos recursos hídricos e dos ecossistemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	14‑A.	Sublinha a importância de se reforçar a resiliência hídrica do setor agrícola, através do apoio ao investimento em infraestruturas de armazenamento, transporte e distribuição de água, na modernização e eficiência dos sistemas de regadio, assim como na adoção de soluções tecnológicas inovadoras de gestão dos recursos hídricos, com vista a aumentar a capacidade de adaptação da agricultura às alterações climáticas, reduzir a vulnerabilidade à seca e assegurar a disponibilidade de água para a produção agrícola;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	14‑A.	Salienta que um rendimento agrícola justo, previsível e remunerador é essencial para atrair os jovens para profissões agrícolas e, assim, assegurar a renovação geracional; apela, por conseguinte, a uma posição mais forte dos agricultores na cadeia de valor, a um maior apoio às organizações de produtores e às cooperativas, e à adoção de medidas eficazes contra as práticas comerciais desleais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 14‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	14‑B.	Reconhece a interligação entre a saúde humana, a saúde animal e o ambiente, e que o Programa Horizonte Europa, em complementaridade com o Fundo Europeu de Competitividade e com a Política Agrícola Comum, deve dar prioridade à investigação e ao desenvolvimento de vacinas para doenças dos animais, às quais todos os agricultores devem poder aceder prontamente, em pé de igualdade e em tempo útil;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	15.	Enfatiza a importância de divulgar informações sobre os instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos, com vista a aumentar a sua utilização entre os jovens agricultores;
	15.	Enfatiza que a utilização de instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos depende não só da sensibilização, mas também da sua acessibilidade; apela à simplificação dos procedimentos administrativos, a um apoio consultivo adequado e a condições de execução de fácil compreensão para os jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	15.	Enfatiza a importância de divulgar informações sobre os instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos, com vista a aumentar a sua utilização entre os jovens agricultores;
	15.	Enfatiza a importância de divulgar informações abrangentes e práticas sobre os instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos, bem como de prestar aconselhamento sobre planos de negócio, com vista a aumentar a sua utilização entre os jovens agricultores e prestar serviços relevantes com resultados tangíveis, por exemplo através de serviços específicos de informação e/ou consultoria no âmbito de gabinetes de desenvolvimento rural ou de outros serviços específicos aplicáveis a nível local ou regional. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	15.	Enfatiza a importância de divulgar informações sobre os instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos, com vista a aumentar a sua utilização entre os jovens agricultores;
	15.	Enfatiza a importância de divulgar informações sobre os instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos, uma vez que o aumento da sensibilização e da confiança dos jovens agricultores contribui para uma utilização mais generalizada dessas ferramentas.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	15.	Enfatiza a importância de divulgar informações sobre os instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos, com vista a aumentar a sua utilização entre os jovens agricultores;
	15.	Enfatiza a importância de divulgar informações sobre os instrumentos de financiamento, de adaptação e de gestão dos riscos, com vista a aumentar a sua utilização entre os jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑A.	Salienta a necessidade de se promover programas de formação e capacitação em literacia financeira, gestão empresarial e planeamento de investimentos, permitindo aos jovens agricultores melhorar a sua capacidade de acesso ao crédito, avaliar opções de financiamento, gerir riscos e tomar decisões económicas informadas, contribuindo assim para a sustentabilidade económica e competitividade das suas explorações agrícolas;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑A.	Salienta que a utilização de instrumentos de financiamento e de gestão dos riscos depende não só da sensibilização, mas também da sua acessibilidade; apela à simplificação dos procedimentos administrativos, a um apoio consultivo adequado e a condições de execução de fácil compreensão para os jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑A.	Salienta que a renovação geracional falhará se a produção agrícola primária continuar a ser o segmento menos rentável da cadeia de valor alimentar; insta a Comissão e os Estados‑Membros a aplicarem rigorosamente a Diretiva Práticas Comerciais Desleais (PCD), assegurando que os jovens agricultores tenham a influência contratual necessária para negociar preços justos que cubram os seus elevados custos iniciais de produção e garantam meios de subsistência dignos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15 ‑A.	Insta a Comissão a facilitar, no âmbito do quadro europeu aplicável, o estabelecimento pelos Estados‑Membros de uma tributação específica adaptada ao arranque da atividade agrícola dos jovens agricultores, incluindo incentivos, bonificações ou diferimentos relacionados com a instalação, o investimento produtivo, a transmissão de explorações, a aquisição de terrenos e a manutenção da atividade agrícola;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑A.	Reconhece que a renovação geracional na agricultura europeia está estreitamente ligada à capacidade de os agricultores competirem em condições justas e salienta a importância de assegurar que os produtos agrícolas importados de países terceiros sejam sujeitos a salvaguardas e normas adequadas, a fim de proteger a competitividade e a viabilidade a longo prazo das explorações agrícolas da UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑A.	Salienta que o aumento dos riscos climáticos, sanitários, de mercado e geopolíticos constitui um obstáculo crescente à renovação geracional; apela a um maior apoio aos instrumentos de gestão dos riscos, às medidas de adaptação às alterações climáticas e à preparação para situações de crise dos jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑A.	Salienta que a redução da exposição ao risco através destes instrumentos deve ser mais bem reconhecida pelo setor bancário aquando da avaliação do acesso ao crédito para os jovens agricultores;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑B.	Salienta, além disso, a necessidade de reforçar a formação especializada do pessoal das instituições de crédito na avaliação dos planos de atividades agrícolas e dos riscos setoriais específicos, tendo devidamente em conta os ciclos de investimento da própria agricultura, os prazos de retorno económico e os períodos de reembolso mais longos, bem como perfis de risco distintos em comparação com outros setores empresariais emergentes;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração			<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 15‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	15‑A.	Condena a proposta da Comissão de exclusão, a partir de 2032, dos agricultores em idade de reforma que aufiram uma pensão da elegibilidade para os pagamentos diretos; considera‑se que esta medida não reflete a diversidade das estruturas agrícolas da União nem a realidade socioeconómica de muitas explorações familiares; defende‑se, por isso, que a elegibilidade para os apoios deve continuar a basear‑se no exercício efetivo da atividade agrícola, independentemente da situação de reforma do agricultor;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos;
	16.	Recorda firmemente que o direito civil, a propriedade fundiária, a gestão dos arrendamentos rurais, as regras de sucessão, bem como os regimes de pensões sociais e de reforma, são da competência exclusiva e soberana dos Estados‑Membros; opõe‑se a qualquer tentativa de harmonizar estes direitos ou de os integrar nos mecanismos de controlo do Semestre Europeu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos;
	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por baixos rendimentos na reforma, pela insegurança financeira, pelo aumento dos preços dos terrenos, pela complexidade das regras em matéria de sucessões, pelos encargos administrativos e pelas dificuldades de acesso aos serviços necessários para criar uma exploração, tais como viveiros e transportes, nomeadamente nas zonas rurais, nas ilhas e nas regiões ultraperiféricas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos;
	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões, pela disponibilidade limitada de serviços de planeamento da sucessão e pelos encargos administrativos; salienta, além disso, a falta de incentivos à transferência de explorações agrícolas, à mobilidade fundiária e a regimes de mediação;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos;
	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela elevada carga fiscal, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos;
	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões, por regras de tributação onerosas e pelos encargos administrativos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos;
	16.	Salienta que a sucessão nas explorações agrícolas é dificultada por pensões insuficientes, pela insegurança financeira, pela complexidade das regras em matéria de sucessões e pelos encargos administrativos, bem como pela retenção de terrenos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑A.	Destaca que, em muitos casos, as pensões dos agricultores permanecem abaixo do rendimento necessário para assegurar um nível de vida digno, sendo particularmente insuficientes numa fase da vida em que os custos com cuidados de saúde, assistência e dependência tendem a aumentar; considera, por conseguinte, fundamental criar condições que garantam uma reforma economicamente segura aos agricultores, facilitando a transmissão geracional das explorações e promovendo a renovação geracional no setor agrícola;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑A.	Salienta que o acesso à terra, bem como a transferência da exploração agrícola para a geração mais jovem, desencadeia pagamentos fiscais significativos em vários Estados‑Membros, por exemplo no domínio da tributação sobre a aquisição de terras, as doações e as sucessões, o que representa um encargo adicional para os jovens agricultores na fase inicial, já de si de capital intensivo, e atrasa ou impede a transferência da exploração; 


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑B.	Exorta os Estados‑Membros a que, dentro dos limites das suas responsabilidades fiscais, considerem e prevejam medidas específicas de desagravamento fiscal para a transferência da exploração agrícola e para a transmissão de negócios dentro e fora do âmbito familiar;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑A.	Salienta a importância de se reconhecer e de se apoiar a transmissão intergeracional das explorações agrícolas, assegurando que os mecanismos de apoio à instalação de jovens agricultores valorizam adequadamente a sucessão familiar, atendendo a que a continuidade da atividade agrícola entre gerações constitui um dos principais fatores de renovação geracional, de preservação do conhecimento técnico acumulado e de manutenção da atividade produtiva nos territórios rurais;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑A.	Reconhece que as explorações agrícolas familiares desempenham um papel crucial para facilitar uma renovação geracional bem‑sucedida, continuando a ser uma espinha dorsal da agricultura europeia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑A.	Reconhece a discrepância salarial entre o setor agrícola e outros setores económicos. O salário de um agricultor pode ser (muito) inferior ao salário bruto médio nacional de um Estado‑Membro; incentiva, por conseguinte, os Estados‑Membros a facilitarem a recolha de dados e os esforços comparativos para trabalhar no sentido de uma maior transparência salarial para os agricultores, tanto a nível nacional como em toda a UE; e insta os Estados‑Membros a intensificarem os seus esforços para alcançar uma compensação justa para os agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑A.	Insta os Estados‑Membros, em estreita colaboração com a Comissão, a desenvolverem mecanismos de alerta e aconselhamento preventivo para os agricultores, que forneçam informações atempadas sobre os riscos climáticos, fitossanitários, zootécnicos e de mercado, de modo a permitir a adoção atempada de medidas destinadas a proteger as culturas, o gado e os investimentos agrícolas;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 16‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	16‑A.	Observa que os fatores sociais e psicológicos também desempenham um papel significativo na sucessão nas explorações agrícolas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva e a cooperação intergeracional; insistem em que os agricultores mais velhos possam reformar‑se com dignidade e sem perderem o apoio ao rendimento de base;
	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a reforçarem a cobertura das pensões para os agricultores; exorta ainda os Estados‑Membros a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva, a cooperação intergeracional e a transferência de explorações agrícolas e que apoiem a adesão a regimes de pensões complementares privados através de assistência ao planeamento financeiro e de programas de sensibilização; salienta a importância de proporcionar aos agricultores aconselhamento e apoio acessíveis em matéria de planeamento da reforma e de sucessão nas explorações agrícolas, e apela a que sejam envidados esforços para garantir que todas as pessoas ativamente envolvidas na agricultura, incluindo familiares, cônjuges e parceiros, tenham acesso adequado à proteção social e a oportunidade de adquirir direitos de pensão independentes; insistem em que os agricultores mais velhos possam reformar‑se com dignidade e segurança financeira, apoiados por sistemas adequados de pensões e de proteção social, garantindo simultaneamente que o apoio da PAC continue a ser direcionado para os agricultores ativos e facilite a mobilidade fundiária em benefício dos jovens agricultores e dos novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva e a cooperação intergeracional; insistem em que os agricultores mais velhos possam reformar‑se com dignidade e sem perderem o apoio ao rendimento de base;
	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva, a cooperação intergeracional e a transmissão efetiva das explorações agrícolas aos jovens agricultores; insistem em que os agricultores idosos possam reformar‑se com dignidade sem perderem o apoio ao rendimento de base e que os instrumentos fiscais, sucessórios e de aconselhamento devem favorecer uma transição ordenada da exploração;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva e a cooperação intergeracional; insistem em que os agricultores mais velhos possam reformar‑se com dignidade e sem perderem o apoio ao rendimento de base;
	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva e a cooperação intergeracional; insistem em que os agricultores mais velhos possam reformar‑se com dignidade e segurança financeira, apoiados por sistemas adequados de pensões e de proteção social, garantindo simultaneamente que o apoio da PAC continue a ser direcionado para os agricultores ativos e facilite a mobilidade fundiária em benefício dos jovens agricultores e dos novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva e a cooperação intergeracional; insistem em que os agricultores mais velhos possam reformar‑se com dignidade e sem perderem o apoio ao rendimento de base;
	17.	Convida os Estados‑Membros a reverem os seus regimes de pensões e condições de reforma e a introduzirem incentivos que promovam a reforma progressiva, a agricultura a tempo parcial e a cooperação intergeracional; insistem em que os agricultores mais velhos possam reformar‑se com dignidade e sem perderem o rendimento de base;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Sublinha que a reforma dos agricultores, a sucessão nas explorações agrícolas e a instalação de jovens agricultores devem ser tratadas como partes da mesma cadeia política integrada e que os agricultores mais velhos não devem ser sujeitos a sanções administrativas ou fiscais aquando da transferência de explorações agrícolas, terras ou ativos produtivos para a próxima geração;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Solicita à Comissão e aos Estados‑Membros que avaliem a criação de um programa europeu de reformas antecipadas para os agricultores, financiado por fundos europeus, destinado a facilitar a transmissão geracional das explorações agrícolas; considera que este instrumento deve proporcionar segurança económica aos agricultores em fim de carreira, incentivar a transferência atempada das explorações para jovens agricultores e contribuir para acelerar a renovação geracional, reforçando simultaneamente a competitividade e a continuidade da atividade agrícola nas zonas rurais;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑B.	Convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem regimes voluntários de sucessão nas explorações agrícolas que facilitem a transferência gradual de responsabilidades de gestão, competências e ativos agrícolas para os agricultores mais jovens através de planos de sucessão estruturados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑C (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑C.	Sublinha que uma renovação geracional eficaz exige políticas benéficas para ambas as gerações e que garantam a continuidade e a viabilidade da agricultura familiar;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Salienta que a fragilidade do estatuto dos cônjuges e parceiros dos agricultores está a dificultar a renovação geracional; observa, em particular, a dificuldade de acesso a serviços sociais, já globalmente insuficientes, normalmente acessíveis aos agricultores, em particular os direitos de pensão, a licença de maternidade, os serviços de substituição e a formação; observa, a este respeito, que a regra do «proprietário único/gestor da exploração» aplicável em muitos Estados‑Membros contribui fortemente para esta questão e insta os Estados‑Membros a facilitarem o coempreendedorismo formal na agricultura;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Salienta que uma segurança social fiável e um seguro social e de pensões independente para os agricultores são pré‑requisitos essenciais tanto para uma reforma digna da geração antecessora como para a proteção da geração sucessora; insta os Estados‑Membros a reforçarem os seus sistemas de segurança social para os agricultores e a eliminarem os obstáculos sociais a uma transferência ordenada das explorações agrícolas;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Convida a Comissão a identificar, avaliar e promover as melhores práticas dos Estados‑Membros ou a elaborar orientações com base em experiências nacionais bem‑sucedidas com regimes de reforma voluntária e de transferência de explorações agrícolas, incluindo regimes de reforma faseada, incentivos fiscais e financeiros e serviços de planeamento sucessório, com vista a facilitar a renovação geracional em toda a União;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Incentiva os Estados‑Membros a tirarem partido das melhores práticas dos regimes de segurança social agrícola existentes em toda a União, a fim de reforçar a proteção social e a adequação dos rendimentos de reforma dos agricultores, em particular em setores e regiões economicamente vulneráveis em que a baixa rentabilidade cria obstáculos adicionais à transferência atempada das explorações agrícolas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Insta os Estados‑Membros, sem prejuízo das suas competências, a utilizarem instrumentos fiscais adequados, incluindo benefícios e incentivos fiscais para facilitar a transferência de explorações agrícolas, a sucessão e a mobilidade fundiária a favor dos jovens agricultores e dos novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17‑A.	Insta os Estados‑Membros a utilizarem instrumentos fiscais adequados, incluindo benefícios e incentivos fiscais para facilitar a transferência de explorações agrícolas, a sucessão e a mobilidade fundiária a favor dos jovens agricultores e dos novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 17‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	17 ‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a explorarem modelos de incentivos à transmissão de explorações agrícolas que compensem os agricultores em idade de reforma que decidam transferir as suas explorações para os jovens;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	18.	Incentiva a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos e sociais;
	18.	Incentiva os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos e sociais;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	18.	Incentiva a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos e sociais;
	18.	Incentiva a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos e sociais, e a garantirem que as regras de tributação facilitem, em vez de dificultarem, a transferência de explorações, em particular no seio da família;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	18.	Incentiva a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos e sociais;
	18.	Incentiva a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos e sociais; com vista à transferência de terras e explorações agrícolas para as novas gerações.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	18.	Incentiva a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos e sociais;
	18.	Incentiva a Comissão e os Estados‑Membros a desenvolverem modelos de aconselhamento integrados que apoiem as famílias de agricultores no planeamento da sucessão, contemplando os aspetos jurídicos, financeiros, administrativos, psicológicos e sociais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	18‑A.	Convida os Estados‑Membros a desenvolverem incentivos fiscais como a redução do imposto sucessório sobre os terrenos arrendados a agricultores ao abrigo de acordos de longo prazo, a fim de facilitar a sucessão nas explorações agrícolas e o investimento por parte dos jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	18‑A.	Salienta a importância dos programas de mentoria e da transferência intergeracional de conhecimentos para assegurar que as competências, a experiência e os conhecimentos agrícolas locais sejam transmitidos aos jovens agricultores e aos novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	18 ‑A.	Solicita que os modelos de aconselhamento em matéria de sucessão incluam serviços de mediação, planeamento empresarial, avaliação de ativos, tributação, acesso ao financiamento e apoio jurídico, a fim de evitar conflitos familiares, acelerar a transmissão e proporcionar segurança tanto ao agricultor que sai como ao jovem agricultor que entra;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	18‑A.	Incentiva a Comissão Europeia a facilitar o intercâmbio de boas práticas sobre regimes de reforma adequados e/ou modelos de sucessão nas explorações agrícolas e entre os Estados‑Membros, a fim de criar melhores resultados para os gestores agrícolas que pretendam transitar para a reforma e facilitar a entrada de jovens gestores agrícolas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	18‑A.	Salienta que a proposta de abolir o apoio ao rendimento dos agricultores reformados não garante a renovação geracional e que a ausência desse apoio obrigaria os Estados‑Membros a compensar aqueles que, graças à sua valiosa experiência, fornecem orientações indispensáveis às gerações mais jovens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	18‑A.	Insta a Comissão a apoiar os Estados‑Membros na adoção de medidas que facilitem a transferência intergeracional antecipada, ordenada e segura das explorações agrícolas, incluindo medidas fiscais específicas, segurança jurídica para as estruturas agrícolas familiares e apoio eficaz para os novos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 18‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	18‑B.	Insta a Comissão a elaborar orientações da UE sobre os acordos pré‑nupciais, a fim de apoiar o seu reconhecimento e aplicabilidade em todos os Estados‑Membros, com vista a proteger os ativos agrícolas familiares durante a sucessão e a transferência intergeracional.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; exorta a que seja dado maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e ao acesso inovador aos meios de produção;
	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; salienta que os acordos de colaboração agrícola, incluindo parcerias, exploração em parceria, criação de animais por contrato e locação financeira de longa duração, oferecem vias de entrada alternativas viáveis; alerta para o facto de a sua utilização continuar a ser desigual, em parte devido a limitações financeiras e à falta de clareza quanto às funções e responsabilidades; exorta a Comissão e os Estados‑Membros a prestarem um maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e ao acesso inovador aos meios de produção, incluindo financiamento e estruturas de gestão formalizadas, a fim de melhorar a sua eficácia e acessibilidade.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; exorta a que seja dado maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e ao acesso inovador aos meios de produção;
	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; salienta que os novos agricultores sem experiência no setor agrícola enfrentam barreiras acrescidas, incluindo a falta de terras, capital, garantias, redes sociais e conhecimentos setoriais; exorta a que seja dado maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e ao acesso inovador aos meios de produção; insta, em particular, os Estados‑Membros a desenvolverem vias específicas para os novos agricultores sem experiência no setor agrícola, incluindo mentoria alargada, modelos de incubação de explorações agrícolas passo a passo, acesso a explorações de ensaio e estruturas de instalação cooperativa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; exorta a que seja dado maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e ao acesso inovador aos meios de produção;
	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; exorta a que seja dado maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e ao acesso inovador aos meios de produção, incluindo vias de instalação progressivas, incubadoras de explorações agrícolas, programas de mentoria e acesso facilitado ao crédito e à terra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; exorta a que seja dado maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e ao acesso inovador aos meios de produção;
	19.	Salienta que a renovação geracional não pode depender apenas da sucessão familiar; exorta a que seja dado maior apoio aos novos agricultores, às pessoas sem experiência no setor agrícola, aos modelos de agricultura cooperativa e coletiva e ao acesso inovador aos meios de produção;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Salienta que a renovação geracional é agora estruturalmente prejudicada por uma profunda crise fundiária, resultante da crescente financeirização das terras agrícolas, da especulação e da apropriação ilegal de terras por fundos de investimento e entidades empresariais que tratam as terras agrícolas como um ativo financeiro em detrimento do seu papel no fornecimento de alimentos e no serviço à comunidade; lamenta o desaparecimento acelerado das explorações agrícolas de pequena e média dimensão, forçadas a vender ou abandonar as suas terras face aos preços das terras que são incomportáveis para os jovens agricultores sem capital familiar; salienta que esta concentração agrava as desigualdades no acesso à instalação na agricultura e esvazia de sentido as políticas de apoio à instalação, enquanto as terras permanecerem sujeitas apenas às forças do mercado;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Apela a um reforço substancial dos instrumentos de regulamentação fundiária, em particular dos poderes de preferência e de controlo sobre a venda de ações detidas pelos organismos públicos pertinentes; apela à transparência no que diz respeito à propriedade efetiva das terras agrícolas, aos mecanismos públicos de detenção de terras para limitar a dívida contraída aquando da criação de uma exploração agrícola e às medidas para combater a concentração excessiva de terras; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Considera que as terras agrícolas não podem ser reduzidas a um ativo financeiro e que constituem um ativo estratégico ao serviço da soberania alimentar;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Adverte contra a crescente concentração e financeirização das terras agrícolas e apela ao reforço dos instrumentos nacionais para proteger o modelo de agricultura familiar e facilitar o acesso dos jovens agricultores à terra;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a assegurarem que as estruturas agrícolas coletivas e cooperativas, incluindo os modelos de gestão agrícola conjunta, sejam plenamente reconhecidas na PAC pós‑2027 e nas estratégias nacionais de renovação geracional, nomeadamente através da sua inclusão explícita nos critérios de elegibilidade para as medidas de apoio aos jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Salienta que os trabalhadores agrícolas devem ser considerados uma categoria importante para contribuir para a renovação geracional e apela à implementação de programas de formação adequados para os ajudar a adquirir competências de gestão empresarial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Reconhece que os requisitos administrativos excessivos estão entre os obstáculos mais significativos à entrada no setor agrícola, comprometendo a atratividade da agricultura enquanto profissão, em particular para os jovens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑A.	Sublinha que a renovação geracional não pode ser forçada e tem de ser gradual, a fim de manter a dignidade de todos os agricultores e a sua segurança e estabilidade financeiras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑B.	Salienta que a renovação geracional oferece uma oportunidade histórica para iniciar a transição para modelos agrícolas mais sustentáveis e que as novas gerações de agricultores devem deixar de estar presas a práticas que perpetuam a dependência da indústria agroquímica, degradam o solo, esgotam a biodiversidade e prejudicam a saúde dos futuros agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑B.	Solicita que o apoio à conversão para a agricultura biológica seja colocado no centro das políticas de criação e apoio a práticas agroecológicas, bem como o apoio à diversificação, às cadeias de abastecimento curtas e à soberania alimentar local; lamenta o declínio do apoio público à agricultura biológica e as tentativas de enfraquecer o rótulo biológico; considera que estes cortes comprometem os compromissos assumidos no âmbito da Estratégia do Prado ao Prato e desencorajam a próxima geração de agricultores empenhados na transição; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑B.	Considera que uma política agrícola orientada para a renovação geracional não pode limitar‑se à expansão das explorações agrícolas e à competitividade das exportações; alerta para o facto de este modelo, baseado na concentração e dependência de fatores de produção químicos, constituir um impasse económico, ecológico e humano; solicita, pelo contrário, que seja concedido um apoio prioritário às explorações agrícolas de pequena dimensão e autossuficientes que criem emprego; solicita que os regimes de apoio ao arranque, à sucessão e à terra favoreçam os projetos biológicos e agroecológicos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑C (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑C.	Considera que a renovação geracional só pode ser sustentável se os futuros agricultores forem protegidos dos riscos para a saúde que tiveram um custo tão elevado para os seus antecessores; destaca as ligações documentadas entre a exposição a pesticidas e o aumento de determinados cancros, doenças neurodegenerativas e doenças crónicas; solicita que a saúde dos agricultores seja uma prioridade nas políticas de instalação, nomeadamente através do reforço das medidas de prevenção e de monitorização médica a partir da fase de formação inicial, da aceleração da eliminação progressiva das substâncias mais perigosas e da garantia de um acesso efetivo aos serviços de saúde no trabalho e a um tratamento adequado das doenças relacionadas com o trabalho para todos os agricultores europeus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 19‑D (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	19‑D.	Salienta que as alterações climáticas representam um grande desafio para a renovação geracional, uma vez que as secas, as inundações e as geadas tardias estão a tornar‑se mais frequentes e a agravar a instabilidade dos rendimentos agrícolas; considera que o crescente risco de seguro e o consequente custo proibitivo da cobertura privada constituem um verdadeiro obstáculo à instalação de jovens agricultores; apela à criação de mecanismos públicos de mutualização e garantia contra os riscos climáticos, que sejam acessíveis e a preços comportáveis para explorações agrícolas de todas as dimensões, para que a incerteza climática não se torne um obstáculo adicional ao acesso à profissão;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	20.	Salienta a importância do ensino profissional, da aprendizagem ao longo da vida e das competências digitais e empresariais nas zonas rurais; incentiva o reforço da cooperação entre as escolas agrícolas, as universidades, os serviços de aconselhamento e as empresas locais;
	20.	Salienta a importância do ensino profissional, da aprendizagem ao longo da vida, da partilha de boas práticas e das competências digitais e empresariais nas zonas rurais; incentiva o reforço da cooperação entre as escolas agrícolas, as universidades, os serviços de aconselhamento e as empresas locais, a fim de garantir que o conhecimento, a inovação e os resultados da investigação chegam efetivamente aos agricultores; apela a serviços de formação e de aconselhamento que abranjam melhor a gestão empresarial, a agroecologia, o bem‑estar animal, a gestão sustentável dos solos e da água, a adaptação às alterações climáticas, a inovação digital, os modelos de economia circular e a utilização de energias renováveis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	20.	Salienta a importância do ensino profissional, da aprendizagem ao longo da vida e das competências digitais e empresariais nas zonas rurais; incentiva o reforço da cooperação entre as escolas agrícolas, as universidades, os serviços de aconselhamento e as empresas locais;
	20.	Salienta a importância do ensino profissional, da aprendizagem ao longo da vida e das competências digitais e empresariais nas zonas rurais; incentiva o reforço da cooperação entre as escolas agrícolas, as universidades, os serviços de aconselhamento e as empresas locais, nomeadamente no que diz respeito a sistemas de produção diversificados e resistentes às alterações climáticas, à gestão sustentável das explorações agrícolas e às ferramentas digitais para a agricultura de precisão; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	20.	Salienta a importância do ensino profissional, da aprendizagem ao longo da vida e das competências digitais e empresariais nas zonas rurais; incentiva o reforço da cooperação entre as escolas agrícolas, as universidades, os serviços de aconselhamento e as empresas locais;
	20.	Salienta a importância do ensino profissional, da aprendizagem ao longo da vida e das competências digitais e empresariais nas zonas rurais; incentiva o reforço da cooperação entre as escolas agrícolas, as universidades, os serviços de aconselhamento, os órgãos de poder local e regional e as empresas locais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Destaca‑se igualmente a necessidade de se promover a literacia digital, a capacitação tecnológica e a utilização de ferramentas digitais inovadoras, de forma a apoiar a modernização e a competitividade do setor agrícola; destaca ainda a importância do intercâmbio de conhecimentos, da partilha de boas práticas e da transferência de inovação entre todos os intervenientes do ecossistema agrícola;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Insta os Estados‑Membros a adaptarem e modernizarem os programas de educação e formação agrícolas para ter em conta os progressos nas novas tecnologias, como as ferramentas digitais, a agricultura de precisão e as novas técnicas genómicas, a fim de dotar os jovens agricultores das competências necessárias para preservar um modelo agrícola europeu inovador e competitivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Asger Christensen, Christine Singer, Jérémy Decerle, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Convida os Estados‑Membros a adaptarem e modernizarem os programas de educação e formação agrícolas para refletir a evolução das novas tecnologias, como as ferramentas digitais, a agricultura de precisão e as novas técnicas genómicas, a fim de dotar os jovens agricultores das competências necessárias para manter um modelo agrícola europeu inovador e competitivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Salienta a necessidade de acesso a conteúdos educativos atualizados, de elevada qualidade e relevantes para os agricultores em todas as fases da sua vida profissional, especialmente também nas zonas rurais ou remotas; sublinha a necessidade de uma transferência mais rápida de conhecimentos e práticas inovadores entre a aplicação no mundo real e a educação institucionalizada.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Realça que o acesso amplo e facilitado à educação e formação agrícolas desde a juventude é essencial para assegurar a renovação geracional a longo prazo; salienta a importância de uma rede abrangente de escolas técnicas e profissionais agrícolas, bem como de modelos práticos de formação dual, que se têm revelado eficazes em vários Estados‑Membros; exorta os Estados‑Membros a alargarem a sua oferta de formação agrícola, a disponibilizá‑la precocemente e perto de casa e a integrá‑la mais estreitamente nas práticas agrícolas;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Insta a Comissão a reforçar o acesso do setor agrícola ao programa Erasmus+ e a promover a participação ativa dos agricultores, das organizações agrícolas, das cooperativas e dos organismos de desenvolvimento rural, não só como participantes, mas também como organizadores e coordenadores de projetos de mobilidade, cooperação e inovação, a fim de facilitar o intercâmbio de boas práticas e a transferência de conhecimentos entre gerações e entre Estados‑Membros;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑B.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a facilitarem o acesso dos jovens agricultores a oportunidades de formação, ao intercâmbio de experiências e à mobilidade europeia, nomeadamente através dos programas Erasmus+ e, em particular, do Erasmus para Jovens Empresários, a fim de reforçar as competências profissionais, empresariais, digitais e de inovação necessárias para a agricultura do futuro; observa, a este respeito, a necessidade de uma maior coerência entre os critérios de idade aplicáveis aos vários instrumentos da União destinados aos jovens agricultores e aos programas de mobilidade, bem como de uma simplificação dos procedimentos administrativos de candidatura, a fim de facilitar o acesso efetivo dos jovens agricultores a estas oportunidades;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑B.	Apela a um maior apoio aos jovens agricultores através do Erasmus+ e de programas de mobilidade e intercâmbio semelhantes, para que possam conhecer as explorações agrícolas e os modelos de produção noutros Estados‑Membros, proceder ao intercâmbio de boas práticas e construir redes transfronteiriças;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Apela a sinergias mais fortes entre a PAC e o Erasmus+, a fim de expandir as oportunidades e atrair jovens agricultores, aprendizes e empresários rurais para o intercâmbio de conhecimentos e boas práticas e a criação de redes de agricultores em toda a União;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Incentiva a promoção da participação ativa nos AKIS, na rede da PAC e na aprendizagem entre pares, bem como em oportunidades de intercâmbio e mobilidade, nomeadamente através de medidas de partilha de conhecimentos financiadas pela PAC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Apela à criação de programas estruturados de intercâmbio de práticas para os jovens agricultores, incluindo a aprendizagem entre pares, visitas a explorações agrícolas, mentoria, redes de demonstração e intercâmbios entre os Estados‑Membros e as regiões que enfrentam limitações semelhantes, como as ilhas, os sistemas agrícolas de pequena escala e as zonas vulneráveis às alterações climáticas. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑A.	Apela à adoção de medidas para reduzir as barreiras financeiras, administrativas e geográficas à participação em programas de ensino profissional e de aprendizagem ao longo da vida para os agricultores e os trabalhadores agrícolas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑C (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑C.	Solicita o apoio à transferência de explorações agrícolas para pessoas estranhas à família através de aconselhamento jurídico e administrativo, incentivos e períodos de transição destinados a assegurar a transferência de conhecimentos e a continuidade da atividade agrícola;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 20‑D (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	20‑D.	Incentiva a criação de mecanismos de informação destinados a identificar as explorações agrícolas disponíveis para transferência, a fim de facilitar o contacto entre os agricultores sem sucessor familiar e os jovens ou novos agricultores que pretendam retomar uma exploração;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;
	21.	Destaca o papel dos jovens agricultores na inovação; alerta, no entanto, para a excessiva regulamentação a nível ambiental resultante do Pacto Ecológico Europeu, que enfraquece os fluxos de caixa e a rentabilidade dos agricultores recém‑instalados; solicita a introdução de uma cláusula de «neutralidade regulamentar» que proíba a imposição de novos condicionalismos agroecológicos sem compensação financeira total e imediata;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;
	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão, da modernização da irrigação, dos sensores inteligentes, da automatização e das tecnologias digitais que permitem poupar água, reduzir custos, melhorar a eficiência dos insumos e tornar as explorações agrícolas mais viáveis;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;
	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, incluindo práticas agroecológicas, agrossilvicultura, produção biológica e gestão integrada de pragas, o que melhora a sustentabilidade ambiental, a biodiversidade, a saúde do solo, a resiliência climática e hídrica e contribui para a transformação digital; insta a Comissão e os Estados‑Membros a garantirem que o apoio da PAC à renovação geracional esteja mais bem articulado com os investimentos em sistemas agrícolas sustentáveis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;
	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão, de novas técnicas genómicas, da agrivoltaica e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e a competitividade da União, ao mesmo tempo que contribui para a transformação digital;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;
	21.	Destaca a necessidade de promover a inovação na agricultura para a tornar mais competitiva e sustentável, bem como o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;
	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade social, económica e ambiental, promove sistemas alimentares resilientes e contribui para a transformação digital;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;
	21.	Destaca o papel fundamental dos jovens agricultores na promoção da adoção de modelos de produção inovadores, da agricultura de precisão e de práticas sustentáveis, como a agricultura vegetal e biológica, o que melhora a sustentabilidade ambiental e contribui para a transformação digital;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Salienta que a inovação tecnológica deve ser acompanhada de aconselhamento prático e de requisitos regulamentares proporcionados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert‑Jan Ruissen, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Destaca que as tecnologias digitais, as ferramentas de agricultura de precisão, a robótica, a inteligência artificial e outros métodos de produção inovadores contribuem significativamente para a sustentabilidade da agricultura e, ao mesmo tempo, melhoram a atratividade da agricultura para as gerações mais jovens; insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem o apoio à investigação e desenvolvimento, ao investimento, à formação e aos serviços de aconselhamento que facilitem a adoção dessas tecnologias pelos jovens agricultores e pelos novos agricultores.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Salienta que a inovação agrícola deve ser adaptada às condições agronómicas, climáticas e de mercado locais; apela a um maior apoio à investigação liderada pelos agricultores, às explorações agrícolas de demonstração, aos projetos‑piloto e aos ensaios nas explorações, em particular nas ilhas e nos sistemas agrícolas de pequena escala, para que os jovens agricultores possam testar culturas, tecnologias, métodos de irrigação e modelos de produção adequados às suas realidades locais; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Sublinha que a agricultura biológica e os sistemas agroecológicos representam oportunidades significativas de renovação geracional, devido à sua intensidade de mão de obra, valor acrescentado e capacidade de resposta à procura da sociedade;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a integrarem explicitamente estes modelos nas suas estratégias nacionais de renovação geracional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Apela a um maior apoio estrutural aos jovens agricultores e às organizações de juventude rurais, reconhecendo o seu papel no reforço das capacidades, no intercâmbio de conhecimentos e na aprendizagem entre pares, bem como na representação dos jovens agricultores nos processos de elaboração de políticas a nível da UE, nacional, regional e local;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Salienta que a inovação deve continuar a ser acessível e a preços comportáveis para as explorações agrícolas de todas as dimensões, incluindo as pequenas e médias explorações familiares, e deve servir para melhorar a rentabilidade das explorações, reduzir a carga de trabalho administrativo e reforçar a resiliência prática no terreno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21‑A.	Salienta que a inovação deve continuar a ser acessível e a preços comportáveis para todos os tipos de explorações e de produção;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 21‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	21 ‑A.	Apela a que os jovens agricultores desempenhem um papel de destaque nos projetos‑piloto apoiados pela UE e a que se promova a sua participação nesses projetos;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, instituições públicas de investigação e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico;
	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, instituições públicas de investigação e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico; salienta, a este respeito, a importância do Sistema de Conhecimento e Inovação Agrícolas (AKIS) e da Parceria Europeia de Inovação para a produtividade e a sustentabilidade agrícolas (PEI‑AGRI) e insta a Comissão e os Estados‑Membros a promoverem, em particular, a participação de jovens e novos agricultores, bem como de mulheres agricultoras, nas suas atividades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, instituições públicas de investigação e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico;
	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, instituições públicas de investigação e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico; salienta que o apoio às cooperativas e às organizações de produtores deve depender de uma governação transparente, de uma participação inclusiva e de benefícios mensuráveis para os jovens e os pequenos produtores, incluindo um acesso mais justo ao mercado, custos mais baixos dos fatores de produção, infraestruturas partilhadas e um maior poder de negociação; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, instituições públicas de investigação e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico;
	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, escolas e universidades, instituições públicas de investigação e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, instituições públicas de investigação e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico;
	22.	Insiste em que sejam promovidas parcerias entre jovens agricultores, organizações agrícolas e florestais, cooperativas, instituições públicas de investigação, redes e empresas privadas, a fim de acelerar a inovação e a transferência de tecnologia, e garantir que todos os agricultores possam beneficiar do progresso tecnológico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	22‑A.	Insiste em que os jovens agricultores devem ser incentivados a participar em redes de intercâmbio de conhecimentos e mais bem integrados nos projetos do Horizonte Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	22‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a criarem programas de mentoria setoriais específicos para as jovens agricultoras, centrados no intercâmbio de experiências práticas, no planeamento empresarial e na sucessão nas explorações agrícolas; exorta a Comissão a estudar a possibilidade de criar um programa de mentoria e intercâmbio, permanente e coordenado à escala da UE, destinado às mulheres que se dedicam à agricultura e ao empreendedorismo rural; propõe que esta rede envolva as associações existentes de mulheres das zonas rurais, promova intercâmbios inter‑regionais e seja apoiada por fundos da UE, como o Fundo Social Europeu ou o programa LEADER;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	22 ‑A.	Solicita que o Fundo Europeu de Competitividade, o Horizonte Europa e outros instrumentos pertinentes da UE incluam linhas específicas e acessíveis para projetos relacionados com a água, a investigação agrícola aplicada, a modernização da irrigação, a bioeconomia, a digitalização e a inovação produtiva, assegurando que estes fundos cheguem às explorações agrícolas e contribuam diretamente para a sua rentabilidade;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert‑Jan Ruissen, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	22‑A.	Reconhece o importante papel das organizações de jovens agricultores na prestação de formação, orientação, desenvolvimento da liderança, intercâmbio de conhecimentos e representação dos interesses dos jovens agricultores; insta a Comissão e os Estados‑Membros a assegurarem um apoio financeiro e institucional adequado a essas organizações, nomeadamente através de medidas específicas no âmbito da PAC e de outros programas pertinentes da União.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 22‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	22‑A.	Apela a um maior apoio estrutural às organizações de jovens agricultores, reconhecendo o seu papel no reforço das capacidades, no intercâmbio de conhecimentos e na aprendizagem entre pares, bem como na representação dos jovens agricultores nos processos de elaboração de políticas a nível da UE, nacional, regional e local;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas;
	23.	Sublinha a importância de promover carreiras agrícolas de forma a inspirar novas vocações; insiste firmemente, no entanto, em que o financiamento de campanhas de comunicação, programas escolares ou intercâmbios simbólicos nunca deve ser feito em detrimento das ajudas diretas; solicita, por conseguinte, que a prioridade absoluta dos orçamentos europeus seja orientada para um apoio financeiro imediato e concreto (capital de arranque, ajuda ao investimento e ajuda à recuperação física das explorações agrícolas), o que, por si só, é capaz de responder à urgência vital da rentabilidade económica dos jovens agricultores;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas;
	23.	Sublinha a necessidade de se reconhecer a importância estratégica da produção alimentar da UE e a necessidade de a UE dar prioridade à soberania e autonomia alimentares no seu seio; salienta os impactos negativos que os acordos comerciais tiveram na capacidade dos agricultores de obterem um rendimento viável das suas explorações quando expostos à concorrência desleal em resultado da liberalização do comércio, o que tem um efeito direto na renovação geracional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas;
	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da União Europeia e o papel fundamental dos agricultores na garantia da segurança alimentar, da coesão territorial e da vitalidade das zonas rurais; salienta a importância de se valorizar social e economicamente a profissão agrícola, reconhecendo o seu contributo para a sociedade e para a autonomia estratégica da União; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas de sensibilização, nomeadamente em contexto escolar, que reforcem o conhecimento sobre o setor agrícola, combatam perceções negativas associadas à atividade e despertem o interesse das novas gerações por carreiras agrícolas e agroalimentares;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas;
	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas, tanto nas zonas rurais como nas zonas urbanas, sensibilizando simultaneamente os jovens para o papel essencial que os agricultores desempenham na garantia da segurança alimentar, na gestão dos recursos naturais, na manutenção de comunidades rurais dinâmicas e na contribuição para a economia e a sociedade em geral; salienta a necessidade de reforçar o reconhecimento público do setor agrícola e de promover uma imagem positiva da agricultura, a fim de aumentar a atratividade da profissão e apoiar a renovação geracional em toda a União;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas;
	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE e o valor social, económico, cultural e ambiental da agricultura; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas e a promoverem um diálogo mais estreito entre os jovens agricultores, as escolas, as instituições de ensino profissional e os jovens das zonas rurais e urbanas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; convida a Comissão e os Estados‑Membros a apoiarem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas;
	23.	Sublinha a necessidade de campanhas que promovam a importância estratégica da produção alimentar da UE; apela à Comissão e aos Estados‑Membros para que os programas curriculares em todos os níveis de ensino valorizem o setor agrícola e evitem a sua demonização e para que apoiem campanhas escolares que suscitem interesse nas carreiras agrícolas;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	23‑A.	Salienta que a investigação, a inovação e o desenvolvimento tecnológico na agricultura, incluindo o melhoramento vegetal, a genética animal, a robótica, a agricultura de precisão e a digitalização das explorações agrícolas, são essenciais tanto para aumentar a competitividade e a sustentabilidade do setor como para tornar a agricultura mais atrativa para as gerações mais jovens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	23‑B.	Salienta que a inovação também pode melhorar a organização do trabalho e a gestão do tempo nas explorações agrícolas, contribuindo para um melhor equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada e para a qualidade de vida dos jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	23‑B.	Salienta que a inovação também pode melhorar a organização do trabalho e a gestão do tempo nas explorações agrícolas, contribuindo para um melhor equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada e para a qualidade de vida dos jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	23‑A.	Solicita que a futura PAC reflita melhor o papel do setor agroalimentar, incluindo a transformação, o armazenamento, a logística e a comercialização, enquanto elemento fundamental para aumentar o valor acrescentado dos agricultores, reforçar as economias rurais e tornar a agricultura mais atrativa para os jovens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	23‑A.	Insta a Comissão a suspender quaisquer novas obrigações ambientais no âmbito da PAC que comprometam a viabilidade económica das explorações agrícolas dos agricultores e dos jovens agricultores;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 23‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	23‑B.	Salienta que a garantia de rendimentos justos e estáveis para os jovens agricultores é uma condição prévia para uma renovação geracional eficaz e para a sustentabilidade a longo prazo da agricultura da UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>Subtítulo 6‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	Insta a Comissão a criar um mecanismo de acompanhamento regular da renovação geracional, incluindo:

	
	(a) um relatório específico de cada Estado‑Membro, de cinco em cinco anos, sobre o estado da renovação geracional 

	
	(b) uma análise específica sobre a perceção social da agricultura e a eficácia dos instrumentos de comunicação e educação para os jovens, a fim de melhorar a atratividade do setor como opção de carreira


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	24.	Alerta para o facto de os agricultores estarem sujeitos a horários de trabalho longos, insegurança financeira, volatilidade do mercado, fenómenos climáticos, encargos administrativos e isolamento social; salienta que a melhoria do equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada é essencial para a maior atratividade das carreiras agrícolas;
	24.	Alerta para o facto de os agricultores estarem sujeitos a horários de trabalho longos, insegurança financeira, volatilidade do mercado, fenómenos climáticos, impactos negativos na saúde mental decorrentes dos processos industriais na criação de animais, encargos administrativos e isolamento social; salienta que a melhoria do equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada é essencial para a maior atratividade das carreiras agrícolas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	24.	Alerta para o facto de os agricultores estarem sujeitos a horários de trabalho longos, insegurança financeira, volatilidade do mercado, fenómenos climáticos, encargos administrativos e isolamento social; salienta que a melhoria do equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada é essencial para a maior atratividade das carreiras agrícolas;
	24.	Alerta para o facto de os agricultores estarem sujeitos a horários de trabalho longos, muitas vezes sem oportunidades suficientes para gozar férias ou dias de folga, insegurança financeira, volatilidade do mercado, fenómenos climáticos, encargos administrativos e isolamento social; salienta que a melhoria do equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada é essencial para a maior atratividade das carreiras agrícolas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑A.	Exorta a que o «direito a ficar» nas zonas rurais seja plenamente implementado e promovido através de políticas públicas eficazes que permitam aos agricultores, em particular aos jovens, viver, trabalhar, empreender e constituir família nos seus territórios de origem; considera que a liberdade de escolher permanecer numa comunidade rural só pode ser concretizada mediante a existência de oportunidades económicas, rendimentos dignos, habitação acessível, cuidados de saúde de qualidade, educação, transportes, serviços públicos e conectividade digital adequados; alerta para o facto de que a falta destas condições continua a acelerar o despovoamento, a saída de jovens e o envelhecimento demográfico; defende, por conseguinte, uma abordagem integrada de desenvolvimento rural que reforce a atratividade, a competitividade e a coesão territorial das zonas rurais, permitindo que permanecer seja uma escolha viável e não uma limitação;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert‑Jan Ruissen, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑A.	Reconhece que a possibilidade de os jovens agricultores estabelecerem uma família e conciliarem responsabilidades profissionais e familiares é uma condição prévia importante para a renovação geracional na agricultura; salienta que os jovens só escolherão um futuro na agricultura se forem capazes de construir um meio de subsistência estável e criar uma família nas comunidades rurais; insta, por conseguinte, a Comissão e os Estados‑Membros a terem em conta a dimensão familiar na conceção das políticas rurais, agrícolas e sociais, nomeadamente através da promoção de comunidades rurais favoráveis à família, com acesso a cuidados de saúde, serviços de acolhimento de crianças, habitação adequada, educação, conectividade digital, comércio retalhista e outros serviços essenciais, reforçando assim a atratividade das zonas rurais para os jovens agricultores e as gerações futuras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑A.	Salienta que existem iniciativas a nível nacional para proporcionar aos agricultores dias de substituição nas suas explorações agrícolas; insta a Comissão e os Estados‑Membros a promoverem e apoiarem estas iniciativas e a facilitarem o desenvolvimento desses serviços de substituição na União;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑A.	Observa que a persistente escassez de mão de obra na agricultura exerce uma pressão adicional sobre os jovens agricultores e os sucessores das explorações agrícolas; apela à adoção de medidas para melhorar as condições de trabalho, o desenvolvimento de competências e a atratividade do emprego agrícola;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert‑Jan Ruissen, Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑A.	Destaca a crescente escassez e envelhecimento de veterinários especializados em pecuária, tanto veterinários privados como veterinários oficiais, em particular nas zonas rurais, como uma ameaça significativa para o bem‑estar animal, a saúde animal, a segurança alimentar e a resiliência a longo prazo do setor pecuário; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová, Georgiana Teodorescu, Bert‑Jan Ruissen, Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑A.	Insta a Comissão, em cooperação com os Estados‑Membros, a apresentar, até 31 de novembro de 2027, um roteiro europeu sobre a renovação geracional na prática veterinária rural, incluindo uma avaliação das necessidades de mão de obra, orientações para os Estados‑Membros e o intercâmbio de boas práticas; salienta que o roteiro deve incluir medidas para incentivar o recrutamento e a retenção de veterinários especializados em pecuária, incluindo o apoio a estudantes de meios rurais e agrícolas, programas de bolsas de estudo e de subvenções relacionadas com o exercício da profissão em regiões mal servidas, a exposição prática precoce e intensiva à pecuária durante os estudos veterinários, bem como estágios e colocações regionais; sublinha que o reforço das ligações entre as escolas de veterinária, as explorações agrícolas e as comunidades rurais é essencial para melhorar a atratividade da prática veterinária especializada em pecuária e fazer face à escassez a longo prazo nas zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑A.	Insta a Comissão a criar um mecanismo de «verificação dos jovens agricultores» inspirado no princípio da verificação rural, através do qual todas as iniciativas legislativas e políticas pertinentes da União sejam avaliadas em termos do seu impacto na renovação geracional na agricultura e nas oportunidades criadas para os jovens agricultores, a fim de assegurar que não criem obstáculos adicionais ao seu acesso ao setor agrícola;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑B.	Insta a Comissão a criar um grupo de trabalho europeu, como o «Grupo de Trabalho para os Jovens Agricultores e a Simplificação Administrativa», em cooperação com os Estados‑Membros e as organizações representativas dos agricultores, a fim de identificar os encargos administrativos desproporcionados que afetam os jovens agricultores, promover o intercâmbio de boas práticas e formular recomendações para a simplificação, respeitando plenamente o princípio da subsidiariedade;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑C (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑C.	Salienta que a renovação geracional depende da existência de um quadro económico e regulamentar favorável; Insta a Comissão a integrar o objetivo da competitividade dos jovens agricultores no desenvolvimento das políticas da União e a assegurar que estas contribuam para criar um ambiente que estimule o investimento, a inovação, a criação de valor acrescentado e o desenvolvimento sustentável das explorações agrícolas geridas por jovens agricultores;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 24‑D (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	24‑D.	Incentiva a criação de programas europeus dedicados ao intercâmbio de experiências entre (jovens) agricultores, a fim de facilitar a exposição a diferentes modelos agrícolas e a transferência de soluções em matéria de inovação, sustentabilidade, digitalização e gestão no setor agrícola;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	25.	Insta os Estados‑Membros a introduzirem e reforçarem serviços de substituição nas explorações agrícolas que abranjam licenças por motivo de doença, férias anuais e licença parental, bem como a participação em ações de formação;
	25.	Insta os Estados‑Membros a introduzirem e reforçarem serviços de substituição nas explorações agrícolas que abranjam licenças por motivo de doença, acidentes de trabalho, férias anuais, licença parental, assistência a filhos ou familiares dependentes, maternidade e paternidade, participação em ações de formação, programas de capacitação e atividades de representação profissional e iniciativas de intercâmbio de conhecimentos; salienta que estes serviços são fundamentais para melhorar as condições de trabalho e a qualidade de vida dos agricultores, promover um melhor equilíbrio entre a vida profissional e pessoal, reduzir o risco de isolamento e esgotamento profissional, reforçar a saúde e o bem‑estar no meio rural e tornar a atividade agrícola mais atrativa para as novas gerações, em particular para os jovens agricultores e as mulheres;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	25.	Insta os Estados‑Membros a introduzirem e reforçarem serviços de substituição nas explorações agrícolas que abranjam licenças por motivo de doença, férias anuais e licença parental, bem como a participação em ações de formação;
	25.	Insta os Estados‑Membros a introduzirem e reforçarem serviços de substituição nas explorações agrícolas que abranjam licenças por motivo de doença, férias anuais e licença parental, bem como a participação em ações de formação, e a criarem e apoiarem associações e redes que prestem apoio psicológico aos agricultores em situação de dificuldade.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	25.	Insta os Estados‑Membros a introduzirem e reforçarem serviços de substituição nas explorações agrícolas que abranjam licenças por motivo de doença, férias anuais e licença parental, bem como a participação em ações de formação;
	25.	Insta os Estados‑Membros a introduzirem e reforçarem serviços de substituição nas explorações agrícolas que abranjam licenças por motivo de doença, férias anuais e licença parental, bem como a participação em ações de formação e intercâmbios de mobilidade;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	25‑A.	Sublinha que os serviços de substituição nas explorações agrícolas são um fator importante para tornar a agricultura uma profissão mais atrativa para as gerações mais jovens, facilitando uma melhor conciliação das responsabilidades profissionais e familiares, a transferência de conhecimentos, a formação e o planeamento da sucessão;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	25‑B.	Insta os Estados‑Membros a promoverem serviços de substituição intergeracional nas explorações agrícolas através da integração de estudantes no âmbito de estágios e colocações práticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	25‑A.	Salienta que o acesso à proteção social, a condições de trabalho e de vida dignas e a serviços de substituição é essencial para tornar a agricultura uma profissão viável e atrativa para os jovens e as famílias jovens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	25‑A.	Observa que os atuais serviços de substituição nas explorações agrícolas carecem de financiamento e pessoal adequados; insta os Estados‑Membros a conceberem serviços de substituição para que reconheçam a ajuda mútua e as redes de vizinhos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	25‑A.	Insta os Estados‑Membros a criarem regimes de apoio específicos para os jovens agricultores que se tornam pais, nomeadamente através da criação de instrumentos específicos, como fundos para crianças, destinados a prestar apoio financeiro específico nos primeiros anos após o nascimento ou a adoção de uma criança; salienta que estas medidas devem complementar, e não substituir, as disposições existentes ou futuras em matéria de licença de maternidade, paternidade e parental, ajudando a assegurar a continuidade da atividade agrícola, a ajudar as famílias jovens a fazer face aos custos adicionais e a reforçar a atratividade da agricultura enquanto opção profissional e familiar a longo prazo; Incentiva os Estados‑Membros a mobilizarem e coordenarem todos os instrumentos de financiamento pertinentes da União, incluindo os fundos da política de coesão e os programas de apoio social, a fim de apoiar a aplicação destas medidas e reforçar a resiliência demográfica das zonas rurais;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	25 ‑A.	Salienta que a falta de serviços de conciliação da vida profissional e familiar, substituição e apoio à família nas zonas rurais afeta especialmente as mulheres jovens e pode condicionar a sua incorporação ou permanência na atividade agrícola; insta os Estados‑Membros a reforçarem os serviços de substituição, acolhimento de crianças, apoio à maternidade e conciliação da vida profissional e familiar nas zonas rurais, associando‑os às estratégias nacionais de renovação geracional;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 25‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	25‑B.	Insta os Estados‑Membros e as suas autoridades regionais e locais a incluírem ações concretas nas suas estratégias nacionais de renovação geracional, a fim de apoiar o investimento em tecnologias digitais, com o objetivo de melhorar a conciliação da vida profissional e familiar, a eficiência operacional, a gestão sustentável do território e as estratégias de prevenção de incêndios.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 26</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor;
	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, que inclua medidas de prevenção, atividades de sensibilização, um melhor acesso a serviços de apoio nas zonas rurais, formação para consultores e uma maior implementação das ferramentas práticas existentes, desenvolvidas para a saúde mental e o bem‑estar dos agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 26</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor;
	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor e serviços de aconselhamento acessíveis;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 26</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor;
	26.	Convida os Estados‑Membros a desenvolverem um plano de ação para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 26</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor;
	26.	Salienta que a salvaguarda da saúde mental dos agricultores é uma condição prévia para manter um setor agrícola atrativo e resiliente e para incentivar os jovens a entrar e permanecer na agricultura; convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, que inclua medidas específicas para o setor, medidas de prevenção, atividades de sensibilização, um melhor acesso a serviços de apoio nas zonas rurais, formação para consultores e uma maior implementação das ferramentas práticas existentes, desenvolvidas para a saúde mental e o bem‑estar dos agricultores; destaca a importância de assegurar que os serviços de apoio à saúde mental sejam adaptados às necessidades de todos os agricultores, incluindo homens e mulheres de diferentes idades e origens, tendo em conta as pressões específicas associadas à gestão das explorações agrícolas, ao isolamento, às responsabilidades familiares e ao planeamento da sucessão;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 26</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor;
	26.	Convida a Comissão a desenvolver um plano de ação da UE para a saúde mental na agricultura, com medidas específicas para o setor; salienta que este plano deve ser acompanhado de políticas reforçadas que abordem a saúde física dos agricultores, incluindo normas de segurança e de prevenção de doenças profissionais, uma vez que a agricultura continua a ser um dos setores mais perigosos da UE e que os riscos psicossociais, incluindo o stress e o isolamento, estão cada vez mais documentados; solicita que estas dimensões da saúde sejam plenamente integradas nas estratégias de renovação geracional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 26‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	26‑A.	Chama a atenção para o défice de conhecimentos em matéria de saúde mental dos agricultores; solicita que os futuros programas de trabalho do Horizonte Europa incluam a investigação sobre a saúde mental dos agricultores, colmatando as lacunas de dados identificadas, incluindo estudos específicos de género, variações regionais e avaliações da eficácia das intervenções; apela ainda à criação de uma rede europeia de investigação sobre a saúde mental dos agricultores, a fim de facilitar a partilha de conhecimentos e as abordagens de investigação colaborativa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	Frisa que o acesso de todos os jovens às oportunidades no setor agrícola deve basear‑se em critérios de capacidade, formação e empenho profissional; salienta que as políticas de renovação geracional devem garantir a igualdade de acesso à terra, ao financiamento e aos mecanismos de sucessão a todos os jovens agricultores, sem estabelecer quotas nem critérios discriminatórios que desviem a atenção da sustentabilidade económica do setor;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, ao financiamento, às oportunidades de sucessão e aos ativos produtivos, ao apoio a regimes de propriedade conjunta e de copropriedade, a programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres, a modalidades flexíveis de prestação de cuidados e a uma maior representação nas cooperativas, nas organizações de produtores, nas organizações de agricultores e nos órgãos de decisão; salienta que esses serviços devem facilitar o acesso ao financiamento, reforçar as competências empresariais e as redes profissionais e proporcionar formatos de formação flexíveis e inclusivos que tenham em conta as responsabilidades de prestação de cuidados das mulheres, apoiando assim a participação das mulheres na agricultura e contribuindo para a renovação geracional nas zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades persistentes que afetam as mulheres na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, nomeadamente no que diz respeito ao acesso à terra, ao financiamento, à titularidade das explorações, à sucessão, à formação técnica, à digitalização, aos serviços de aconselhamento e à participação em cooperativas, organizações de produtores, organizações profissionais agrícolas e órgãos de decisão;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura através de uma abordagem de integração da perspetiva de género em todas as medidas pertinentes; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, ao financiamento, à formação, a serviços de aconselhamento e às oportunidades de sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres, o apoio específico ao empreendedorismo e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	Frisa que nas análises e estratégias nacionais dos Estados‑Membros em matéria de renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão; observa a importância de assegurar uma licença de maternidade adequada para as mulheres responsáveis pelas explorações agrícolas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claire Fita, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres, o pleno reconhecimento do estatuto profissional dos cônjuges e parceiros, o desenvolvimento de formas de organização empresarial que promovam a igualdade e uma representação equilibrada nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género, de origem e outras desigualdades estruturais que persistem na agricultura;   exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	27.	Frisa que, no âmbito da renovação geracional, é igualmente necessário combater as desigualdades de género que persistem na agricultura; exorta a que se conceda apoio específico às jovens agricultoras e às novas agricultoras, a que se melhorem as condições de acesso à terra, as possibilidades de financiamento e sucessão, os programas de aconselhamento e mentoria centrados nas mulheres e que se reforce a representação nas organizações agrícolas e nos órgãos de decisão;
	27.	(Não se aplica à versão portuguesa.)  


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Insta os Estados‑Membros a reforçarem o reconhecimento jurídico, social e económico das mulheres que trabalham na agricultura, nomeadamente melhorando a sua proteção social, incentivando a propriedade, a copropriedade e um estatuto jurídico claro nas explorações e prestando serviços de aconselhamento específicos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27 – parágrafo 1 (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	Salienta que o contributo das mulheres jovens para as economias rurais continua a ser insuficientemente reconhecido e medido, uma vez que uma parte significativa do seu trabalho não está devidamente registada nas estatísticas oficiais; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27 – parágrafo 1 (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Observa que as mulheres desempenham um papel fundamental na promoção da inovação, da sustentabilidade e da diversificação na agricultura através de atividades como a agricultura biológica, a comercialização direta, as cadeias de abastecimento curtas, o agroturismo e o artesanato, introduzindo modelos empresariais mais diversificados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27 – parágrafo 1 (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a assegurarem o devido reconhecimento do trabalho e do estatuto jurídico das mulheres na agricultura e a apoiarem modelos agrícolas diversificados, explorações agrícolas e empresas rurais lideradas por mulheres;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Insta os Estados‑Membros a reforçarem o reconhecimento jurídico, social e económico das mulheres que trabalham na agricultura, nomeadamente melhorando a sua proteção social, promovendo a propriedade, a copropriedade e um estatuto jurídico claro nas explorações agrícolas e prestando serviços de aconselhamento específicos.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Salienta que o direito de permanência nas zonas rurais só pode ser significativo se for concretizado através de compromissos vinculativos no próximo QFP 2028‑2034, e insta a Comissão e os Estados‑Membros a assegurarem que os planos de parceria nacionais e regionais (PPNR) incluam metas e indicadores mensuráveis das despesas rurais em todos os fundos de gestão partilhada, para que o investimento nas zonas rurais não seja deixado exclusivamente à PAC; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Insta a Comissão a integrar a renovação geracional na agricultura como uma componente fundamental da sua próxima comunicação sobre o direito de permanência, reconhecendo que, sem fundos intersectoriais que apoiem condições de vida, oportunidades e serviços comparáveis aos disponíveis noutros locais da União, o direito de permanência corre o risco de continuar a ser outra declaração política sem impacto na realidade dos jovens e das famílias que ponderam um futuro na agricultura;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a reforçarem as redes de aprendizagem e os sistemas de apoio entre pares para as mulheres nas zonas rurais através de formação específica, regimes de mentoria, desenvolvimento de competências digitais e investimento em espaços de ligação em rede físicos e digitais; salienta que tais medidas podem melhorar o acesso das mulheres ao conhecimento, às oportunidades de liderança e ao apoio profissional, reduzir o isolamento e contribuir para a renovação geracional.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Asger Christensen, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a recolherem e publicarem sistematicamente dados desagregados por género sobre a propriedade fundiária, a gestão das explorações agrícolas, o acesso ao financiamento e a participação em regimes de apoio, a fim de identificar lacunas persistentes e acompanhar a eficácia das medidas específicas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑A.	Insta os Estados‑Membros a reforçarem o apoio à maternidade e os regimes de licenças para as mulheres na agricultura e a melhorarem o acesso a estruturas de acolhimento de crianças e de guarda de crianças nas zonas rurais e nas regiões adjacentes às comunidades agrícolas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 27‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	27‑B.	Apela a um maior apoio aos grupos de debate agrícola centrados nas mulheres, às redes de aconselhamento e às iniciativas de aprendizagem entre pares.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 28</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	28.	Urge os Estados‑Membros a incluírem ações concretas nas suas estratégias nacionais de renovação geracional que promovam o papel das mulheres na agricultura e no empreendedorismo rural;
	28.	Urge os Estados‑Membros a incluírem ações concretas e mensuráveis nas suas estratégias nacionais de renovação geracional para promover o papel das mulheres na agricultura e no empreendedorismo rural, incluindo medidas de propriedade partilhada, incentivos à adesão de jovens agricultoras, apoio à maternidade e à conciliação da vida profissional e familiar, serviços de substituição nas explorações agrícolas, formação empresarial e participação efetiva em estruturas cooperativas e representativas;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 28</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	28.	Urge os Estados‑Membros a incluírem ações concretas nas suas estratégias nacionais de renovação geracional que promovam o papel das mulheres na agricultura e no empreendedorismo rural;
	28.	Urge os Estados‑Membros a incluírem ações concretas nas suas estratégias nacionais de renovação geracional que promovam o papel das mulheres na agricultura e no empreendedorismo rural, incluindo metas mensuráveis, dados desagregados por género, um acompanhamento específico e medidas que abordem os obstáculos específicos com que as mulheres se deparam no acesso à terra, ao crédito, à formação, aos serviços de aconselhamento, à sucessão e à representação;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 28</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	28.	Urge os Estados‑Membros a incluírem ações concretas nas suas estratégias nacionais de renovação geracional que promovam o papel das mulheres na agricultura e no empreendedorismo rural;
	28.	Urge os Estados‑Membros a incluírem ações concretas nas suas estratégias nacionais de renovação geracional que promovam o papel das mulheres na agricultura e no empreendedorismo rural; e assegurem a igualdade de género e o equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 28‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	28‑A.	Exorta a Comissão e os Estados‑Membros a facilitarem novas formas de instalação coletiva, tais como estruturas empresariais específicas e instalações conjuntas; frisa que estes modelos coletivos contribuem para a atratividade da profissão agrícola e ajudam a satisfazer novas expectativas, nomeadamente no que diz respeito ao equilíbrio entre a vida profissional e a vida privada; salienta igualmente que estas formas de instalação permitem investimentos coletivos, nomeadamente na aquisição de equipamento agrícola;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 28‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	28 ‑A.	Insiste em que as políticas de igualdade no setor agrícola se devem traduzir em medidas úteis e aplicáveis no terreno, evitando novos encargos burocráticos para as explorações agrícolas familiares; salienta que apoiar as jovens agricultoras significa proporcionar‑lhes condições para que possam viver da agricultura, gerir explorações rentáveis, investir, inovar e permanecer no meio rural com igualdade real de oportunidades;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 28‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	28 ‑A.	Insta os Estados‑Membros a promoverem a participação das mulheres nos programas de apoio da PAC destinados aos jovens agricultores e àqueles que se dedicam pela primeira vez à atividade agrícola, e a incentivarem a participação das esposas ou de outros membros da família na gestão conjunta das explorações agrícolas


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 28‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	28‑A.	Insta os Estados‑Membros a incluírem indicadores desagregados por género nas suas estratégias nacionais de renovação geracional, incluindo o acesso à terra, o apoio ao crédito e ao investimento, o rendimento agrícola médio por género, a representação nos órgãos de decisão e a dimensão económica das explorações geridas por mulheres;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais;
	29.	Releva que o acesso a serviços públicos de qualidade e acessíveis, habitação, cuidados de saúde, serviços de acolhimento de crianças, educação e formação, transportes e mobilidade, e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair e fixar os jovens nas zonas rurais; sublinha que a renovação geracional na agricultura também depende da disponibilidade de serviços profissionais essenciais de apoio às atividades agrícolas, incluindo veterinários, consultores, contabilistas, instituições financeiras, empresas agrícolas e serviços de reparação;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais;
	29.	Releva que o acesso a serviços públicos de qualidade, acessíveis e próximos, habitação, cuidados de saúde, serviços de acolhimento de crianças, educação e formação, transportes e mobilidade, e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair e fixar os jovens nas zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais;
	29.	Releva que o acesso a serviços públicos, habitação acessível, oportunidades de emprego, serviços sociais, cuidados de saúde, infraestruturas de transporte e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais;
	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas modernas é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais; salienta o papel que os órgãos de poder local e regional desempenham na promoção do desenvolvimento rural e apela à sua inclusão em todas as ações e políticas de renovação geracional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais;
	29.	Releva que o acesso a serviços públicos, habitação acessível, serviços de acolhimento de crianças, cuidados de saúde, educação, transportes, infraestruturas de energia e conectividade digital é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Anna Strolenberg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais;
	29.	Releva que o acesso a serviços públicos e infraestruturas digitais é condição prévia para atrair os jovens e as famílias para as zonas rurais; insiste, para o efeito, na necessidade fundamental de garantir e facilitar o acesso a cuidados de saúde, serviços de acolhimento de crianças, serviços de assistência a idosos, soluções de mobilidade inovadoras e serviços de transporte e de ligação, de água, de educação, de acesso digital, bem como outros serviços essenciais, como os serviços postais e bancários; assinala, em particular, a necessidade urgente de aumentar o acesso nas zonas rurais a ferramentas de acessibilidade para as pessoas com deficiência, a serviços de saúde mental e a cuidados de saúde para as mulheres; reconhece a importância de assegurar a existência de escolas locais nas zonas rurais; sublinha a importância de consultar as populações locais nas decisões relativas aos serviços públicos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29‑A.	Apela a um aumento do financiamento da política de coesão, dando prioridade a programas como o LEADER e o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) para financiar infraestruturas e serviços que garantam a igualdade de oportunidades nas zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29‑A.	Salienta que a renovação geracional não pode ser alcançada apenas através da PAC e exige uma maior coordenação com a política de coesão e outras políticas da União que afetam as regiões rurais, remotas, insulares, montanhosas e ultraperiféricas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Emma Wiesner, Asger Christensen, Charles Goerens, Barry Cowen, Ciaran Mullooly, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29‑A.	Salienta, neste contexto, que a renovação geracional na agricultura também depende de zonas rurais favoráveis à família; insta os Estados‑Membros a reforçarem o acesso a estruturas de acolhimento de crianças, escolas, cuidados de saúde, mobilidade e banda larga nas regiões rurais, uma vez que estes serviços são decisivos para os jovens agricultores e as suas famílias quando decidem assumir ou criar uma exploração agrícola;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29‑A.	Salienta que a disponibilidade de serviços sociais de elevada qualidade, como a educação, os cuidados de saúde, os transportes e a habitação, é uma condição prévia fundamental para o desenvolvimento das zonas rurais e para atrair os jovens para essas zonas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29 ‑A.	Salienta que o acesso à água e a infraestruturas hídricas modernas é uma condição fundamental para manter a atividade agrícola, atrair jovens agricultores e assegurar a viabilidade das zonas rurais, especialmente em regiões afetadas por secas recorrentes, stress hídrico ou limitações naturais;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer, Barry Cowen, Emma Wiesner, Benoit Cassart, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29‑A.	Sublinha que a renovação geracional na agricultura também depende da disponibilidade de serviços profissionais essenciais de apoio às atividades agrícolas, incluindo veterinários, consultores, contabilistas, instituições financeiras, cadeias de transformação de empresas agrícolas e serviços de reparação;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29‑A.	Salienta que muitas regiões rurais e remotas da Europa Central e Oriental enfrentam o despovoamento persistente e a emigração de jovens; frisa que a manutenção das escolas, dos serviços de saúde, dos transportes públicos e da conectividade digital é essencial para a renovação geracional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 29‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	29‑A.	Insta a Comissão e os Estados‑Membros a examinarem novos conceitos de habitação intergeracional para as zonas rurais que combinem habitação, cuidados e vida comunitária para as famílias jovens e os idosos e deem novo ímpeto ao desenvolvimento rural;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Exorta os Estados‑Membros a canalizarem as despesas com o desenvolvimento rural para projetos que apostem na diversificação das economias rurais e criem novas oportunidades de emprego para os jovens em setores como a bioeconomia, o ecoturismo e o agroturismo, a produção artesanal de alimentos e bebidas, a venda direta, as empresas artesanais, os serviços de acolhimento de crianças e de cuidados a idosos, os serviços educativos e as instalações desportivas e de lazer;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Advoga um maior apoio à diversificação das economias rurais e das fontes de rendimento dos agricultores, nomeadamente através do desenvolvimento da bioeconomia, do agroturismo, do artesanato rural e de outras atividades complementares com valor acrescentado; salienta, em particular, o potencial estratégico da agricultura para o desenvolvimento da bioeconomia e da produção de bioenergia, incluindo a valorização de resíduos, subprodutos e biomassa agrícola, criando novas oportunidades de negócio, fontes adicionais de rendimento e emprego nas zonas rurais; considera que a diversificação económica é fundamental para reforçar a viabilidade das explorações agrícolas, aumentar a sua resiliência face à volatilidade dos mercados e contribuir para a autonomia estratégica da União;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo, do artesanato rural, das cadeias de abastecimento curtas, da transformação local, dos modelos cooperativos e dos polos de inovação rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais, reforçar a resiliência das zonas rurais e evitar a saída dos jovens das zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Marie Dauchy, Barbara Bonte, Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Advoga maior apoio à diversificação e à multifuncionalidade das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, da economia circular e das energias renováveis, do agroturismo, da agricultura social, da venda direta e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan‑Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, dos pagamentos por serviços ecossistémicos e das práticas de sequestro de carbono na agricultura, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo , de projetos educativos e sociais no âmbito de parcerias público‑privadas, bem como do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}em nome do Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia sustentável, do agroturismo sustentável, dos serviços sociais e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais;
	30.	Advoga maior apoio à diversificação das economias rurais, nomeadamente através da bioeconomia, do agroturismo e do artesanato rural, no sentido de criar oportunidades de rendimento adicionais e reforçar a resiliência das zonas rurais; salienta que esta diversificação deve ser acompanhada da promoção de práticas agrícolas que protejam e se adaptem à biodiversidade local, incluindo abordagens agroecológicas; solicita, além disso, que sejam tomadas medidas para garantir rendimentos sustentáveis aos agricultores e reduzir a exposição à volatilidade do mercado;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑A.	Destaca o potencial da bioeconomia para diversificar os rendimentos agrícolas e reforçar a resiliência económica dos jovens agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie Dauchy, Barbara Bonte, Valérie Deloge, Gilles Pennelle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑A.	Insta os Estados‑Membros a darem prioridade à produção agrícola local e regional nos contratos públicos para escolas, hospitais e cantinas públicas;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑A.	Apela a uma maior utilização da contratação pública para reforçar os sistemas alimentares locais e regionais, melhorando o acesso aos mercados públicos para as explorações agrícolas familiares e de pequena dimensão, bem como para os jovens agricultores e as mulheres agricultoras; insta os Estados‑Membros a reduzirem as barreiras administrativas à participação em procedimentos de contratação pública; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Stefan Köhler, Paulo do Nascimento Cabral, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑B.	Salienta que uma procura estável e previsível por parte de escolas, hospitais e outras instituições públicas pode reforçar a viabilidade das explorações agrícolas, criar oportunidades de mercado, apoiar o emprego rural e contribuir para a competitividade e a atratividade do setor agrícola;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Agius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑A.	Salienta que os jovens agricultores das ilhas e os pequenos mercados enfrentam graves desafios em matéria de competitividade devido às economias de escala limitadas, aos elevados custos dos fatores de produção e dos transportes e à concorrência das importações a preços mais baixos; solicita um apoio específico à comercialização coletiva, ao armazenamento, à transformação, à gestão da marca dos produtos locais, às cadeias de abastecimento curtas e às condições contratuais justas com os retalhistas, a fim de ajudar os jovens agricultores a obter uma procura estável e preços justos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑A.	Salienta a importância de um segundo emprego e da pluriatividade, especialmente para os jovens agricultores sucessores em zonas desfavorecidas e de pequena dimensão; insta os Estados‑Membros a criarem um quadro jurídico, social e fiscal que facilite a conciliação entre a atividade agrícola e o rendimento não agrícola, assegurando assim a acesso à agricultura;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30 ‑A.	Defende o investimento estratégico em infraestruturas de irrigação, reutilização da água, armazenamento, digitalização hidráulica e tecnologias de eficiência hídrica, a fim de reduzir os custos, melhorar a produtividade, reforçar a resiliência às alterações climáticas e tornar a adesão dos jovens agricultores mais atrativa;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑A.	Salienta que o desenvolvimento de cadeias de abastecimento curtas, o investimento na agricultura biológica e em práticas agroecológicas podem criar novas oportunidades económicas para os jovens agricultores, contribuindo simultaneamente para a sustentabilidade ambiental e o desenvolvimento rural;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑A.	Salienta que é essencial melhorar a atratividade global da vida rural e corrigir os desequilíbrios regionais, prestando especial atenção à disponibilidade de habitação a preços acessíveis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑B.	Apela a um apoio específico à criação de valor regional, à comercialização agrícola direta e às cadeias de abastecimento curtas, uma vez que asseguram rendimentos mais elevados e estáveis para as jovens explorações agrícolas, reforçam a ligação entre produtores e consumidores e mantêm a criação de valor nas zonas rurais;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑B.	Observa com preocupação que a classificação de determinados subprodutos agrícolas, incluindo a lã, como resíduos pode dificultar a sua valorização e impor custos desnecessários aos agricultores; insta a Comissão a apoiar o desenvolvimento de cadeias de valor inovadoras para a lã e outros subprodutos agrícolas e a assegurar que o quadro regulamentar facilite a sua utilização como valiosos recursos de base biológica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 30‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	30‑B.	Apela ao desenvolvimento de campanhas de sensibilização e comunicação que destaquem o valor da vida rural e da agricultura enquanto setor estratégico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	31.	Destaca o papel do desenvolvimento local de base comunitária e do programa LEADER na promoção da inovação e da diversificação nas zonas rurais; preconiza um financiamento reforçado e circunscrito do LEADER no quadro financeiro plurianual 2028‑2034;
	31.	Destaca o papel do desenvolvimento local de base comunitária e do programa LEADER na promoção da inovação, do empreendedorismo, da diversificação económica e da criação de emprego nas zonas rurais, através de abordagens ascendentes que mobilizam os agentes locais e respondem às necessidades específicas de cada território; salienta o contributo do LEADER para o reforço da coesão territorial, da inclusão social, da participação cívica e da atratividade das zonas rurais; solicita um financiamento reforçado, previsível e garantido do LEADER no quadro financeiro plurianual 2028‑2034, assegurando que os recursos afetados ao programa permanecem dedicados aos objetivos do desenvolvimento local de base comunitária e são acompanhados por uma simplificação administrativa que permita aumentar a eficácia da sua implementação e maximizar o seu impacto no desenvolvimento sustentável das comunidades rurais;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	31.	Destaca o papel do desenvolvimento local de base comunitária e do programa LEADER na promoção da inovação e da diversificação nas zonas rurais; preconiza um financiamento reforçado e circunscrito do LEADER no quadro financeiro plurianual 2028‑2034;
	31.	Destaca o papel do desenvolvimento local de base comunitária e do programa LEADER na promoção da inovação rural, da diversificação, da cooperação e da participação dos jovens nas zonas rurais; preconiza um financiamento reforçado e circunscrito do LEADER no quadro financeiro plurianual 2028‑2034 , bem como um acesso facilitado para os jovens agricultores, os jovens empresários rurais e as iniciativas locais lideradas por jovens;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	31.	Destaca o papel do desenvolvimento local de base comunitária e do programa LEADER na promoção da inovação e da diversificação nas zonas rurais; preconiza um financiamento reforçado e circunscrito do LEADER no quadro financeiro plurianual 2028‑2034;
	31.	Destaca o papel do desenvolvimento local de base comunitária e do programa LEADER na promoção da inovação e da diversificação nas zonas rurais; preconiza um financiamento reforçado e circunscrito do LEADER no quadro financeiro plurianual 2028‑2034 e a plena aplicação do mecanismo de “verificação rural”; ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑A.	Salienta que, no mínimo, o nível de apoio atribuído ao programa LEADER deve ser mantido a um valor comparável ao disponível no atual período de programação.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑A.	Salienta que a abordagem LEADER tem desempenhado um papel relevante na captação de novos perfis profissionais para as zonas rurais e para o setor agrícola, através do financiamento de iniciativas locais promovidas pelas comunidades, favorecendo o empreendedorismo e a diversificação das atividades económicas; considera, por conseguinte, que o reforço do LEADER é fundamental para apoiar a renovação geracional e combater o despovoamento das zonas rurais;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑A.	Salienta que a renovação geracional no setor agrícola é um fator estratégico não só para garantir a produção agrícola e a segurança alimentar, mas também para apoiar a vitalidade socioeconómica das zonas rurais, combater o despovoamento e preservar as paisagens rurais, a biodiversidade e os recursos naturais; salienta, neste contexto, o papel central dos agricultores enquanto gestores de terras e intervenientes fundamentais na gestão sustentável dos ecossistemas;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑A.	Apela ao apoio ao desenvolvimento de atividades culturais, desportivas e recreativas nas zonas rurais, bem como a centros comunitários multiusos, enquanto fatores essenciais para a instalação a longo prazo dos agricultores e das suas famílias, contribuindo simultaneamente para o desenvolvimento pessoal, social e educativo das comunidades rurais;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑A.	Salienta o papel estratégico das cooperativas e das organizações de produtores na redução dos obstáculos à entrada dos jovens agricultores, incluindo os jovens que entram na atividade agrícola sem uma exploração familiar preexistente, e na melhoria do acesso aos mercados, aos serviços técnicos, às instalações de transformação, ao financiamento e ao poder de negociação coletiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑A.	Apela à criação de uma Garantia Europeia para a Juventude Rural que garanta o acesso à formação, ao emprego, à habitação e aos serviços essenciais para os jovens que pretendam permanecer ou regressar às zonas rurais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑A (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑A.	A renovação geracional na agricultura deve ser promovida através do apoio às cadeias de abastecimento alimentar locais e da criação de consórcios entre agricultores, operadores de armazenamento e transformadores.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Alteração		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh, Wouter Beke, Daniel Buda, Carmen Crespo Díaz, Paulo do Nascimento Cabral, Stefan Köhler, Dan‑Ştefan Motreanu, Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta de resolução</DocAmend>
<Article>N.º 31‑B (novo)</Article>
	

	Proposta de resolução
	Alteração

	
	31‑B.	Apela a um maior apoio à promoção e comercialização dos produtos agroalimentares da UE nos mercados nacionais e internacionais, a fim de reforçar a sua visibilidade, competitividade e valor acrescentado; salienta que políticas de promoção eficazes podem criar novas oportunidades de mercado, apoiar o emprego rural e a atividade económica, em particular nas zonas rurais, e melhorar a rentabilidade e a atratividade da agricultura a longo prazo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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